
Глава 49 - Глубина пропасти (3)

Они, составившие Тёмную Компанию, ясно поддержали волю "Великой Звезды", чтобы все
видели. Именно по этой причине даже повелитель демонов не мог протянуть руку Тёмной
Компании и её тёмным купцам. Но это была не Земля. Земля была "последним местом
решающей битвы", и повелители демонов могли использовать Темные Врата, чтобы создать
"врата", ведущие на Землю. В то же время, я вспомнил кое-что.

"Транзитная точка".

Уриэль Диабло. Это было, когда я использовал его тело, чтобы создать ворота. Я открыл ворота
в перевалочный пункт на горе Ракшаса, потому что разлом был недостаточно открыт. Именно
благодаря этим воротам я все-таки смог попасть на гору Ракшаса.

"Если повелители демонов могут это сделать, то и темные купцы тоже.

Темные купцы должны быть способны открывать ворота и в другие сферы, и у меня было
подозрение, каким способом они приобретали "товары".

"Гааргх!"

"Почему вдруг великие претензии...!"

Даже для Якши великие преты были чудовищами среди чудовищ. Это были массы желаний,
сила которых росла вместе с их размерами, и обитали они только на 70-м и выше уровнях.

Невозможно было противостоять великим претам, если бы Якша не столкнулся с ними вместе.
Даже когда все Двенадцать Небесных Генералов съехали, им не удалось справиться с сотнями
великих прет сразу.

И великие преты... без разбора съедали Якшу. Великие преты, которые наполняли их желудки,
затем расправляли свои сырые крылья, чтобы снова взлететь в небо, и исчезать за барьером. За
барьером было что-то, похожее на черную дыру.

"Бездна".

Это были ворота, ведущие в бездну. Ракшаса пытались пройти, но не смогли приблизиться к
ним, как будто что-то заблокировало. Только великие претенденты... темные купцы, смогли
пройти через ворота и войти в бездну.

"Они грабят".



Я кивнул головой. Это был акт грабежа. Темные купцы силой украли вещи, и продали их в
Темной компании в бездне. Таким образом, полезные предметы поставлялись повелителям
демонов. Яйцо Игнеля и Этакуа, должно быть, тоже было приобретено таким образом.
Действительно, где на земле можно найти сумасшедшего дракона, готового покорно отдать
свое яйцо?

"Хочешь поставить на то, кто больше всех может охотиться?"

"Хончжэ Ён"! Разве я не говорил тебе, что сейчас не время играть?"

Не успел я оглянуться, как в руке Хончжэ Ён оказался длинный меч. Он был острым и
длинным, как и его собственное тело, но оказался таким же хитрым, как и его пользователь.
Но Хончжэ Ён взмахнула мечом так, как будто это была детская игра. После этого он
выпрыгнул и сам зарядился на великую прету.

"Этот дурак..."

Хорин Гу держала ее лоб. Несмотря на то, что они согласились сотрудничать, Хондже Ён была
якшей, помешанной на мече. Проще говоря, у него в голове был винт. Но, несмотря на это, он в
одиночку охотился за великой претой.

Клинок длинного меча был задушен яркой энергией, сияющей оранжевым цветом. Это был
Сильный Ки. Это была техника, которая материализовала энергию и могла прорезать все, что
угодно. Это была специальная техника исключительно для фехтовальщиков, которые достигли
экспертного уровня. Хончжэ Ён смеялась, разрезая плоть и кости великой преты. Его
разбрызгала кровь, но он не возражал.

"Хахаха! Весело, как весело!"

Я бы сказал, что Бешеный Дракон больше подошел ему, чем Меч Дракона.

"Ракшаса" истребит этих тварей! Что мы должны сделать, так это перетащить эти великие
прелести в одну сторону! Нам помогут якши, владеющие колдовством и магией тао, в то время
как якши, обладающие воинскими навыками, будут широко распространены и столкнутся с
великими претами"!

Хорин Гу, похоже, довольно хорошо разбирался в тактике. В считанные минуты она поняла,
что должна делать, и взяла на себя командование сценой. Она была самоотверженной, если
можно так выразиться. Неплохой тип для лидера.

"Неужели они собрали столько войск только для того, чтобы выследить Якшу?

Я размышлял. Я вспомнил каждую деталь. Темные торговцы. Якши здесь были выдающимися,



но они не были настолько соблазнительны, чтобы силой прорваться через заграждение и
развернуть войска.

Даже для темных купцов они не смогли бы мобилизовать войска такого масштаба, не рискуя. Я
мог быть в этом уверен, так как технически я сам был повелителем демонов. Темные купцы
смогли поднять свой собственный "престиж", используя очки, заработанные в торговле. При
этом войска, которые закупали товары, должны быть похожими. И я пришел к единственному
выводу.

"Библиотека. Они нацелены на навыки воина".

Навыки воина. Книги навыков с аутентичной структурой! Я прочитал эти книги о воинских
умениях и увидел совершенно новый мир. Навыки воина можно назвать сущностью Якши и
Ракшасы, потому что в то время как они были доступны всем Якшам, эти навыки воина никогда
не могли быть замечены теми, кто не Якша. Более того, у меня было ощущение, что они здесь
не для того, чтобы просто закупить товар.

"Разлом расширяется".

Это было вторжение... в их мир. Коготки бездны тянулись наружу. Я повернулся, чтобы
посмотреть на библиотеку. Один из великих предисловий бежал к библиотеке,
воспользовавшись моментом, когда все внимание было в другом месте.

Я должен был остановить это. Если бы навыки воина должны были пройти в бездну и добраться
до повелителей демонов, они бы получить еще большую силу.

"Что бы ни случилось...!

Я не должен позволить ему добраться до этого места. Мои ноги начали двигаться, еще до того,
как я подумал. Я вытащил меч из Драгоценной Жемчужины Космоса. Прямой меч Аламура!

Мыс Восходящего прочитал мое намерение и сразу же снарядился на плечи, и тогда я
почувствовал, как будто поток ветра изменился. Направленный ветер стал попутным, удалив
сопротивление воздуха. Я прибыл туда еще быстрее и повесился на фланге великой преты.

Шлррк!

Авария!

Но этого было недостаточно. В тот момент, когда я повесился, рука, выскочившая из великой
преты, ударила меня о землю.



"Кашель!"

Я кашлял кровью. Я бы сломал кость, если бы не тело Ваджры. Вскоре после этого мыс
Вознесения силой двинул мое тело и защитил меня от бесчисленных рук, выливающихся из
тела великой Преты. Покачивая головой, я еще раз закрепил на ней слепок.

"Стигское прикосновение".

Окружающая земля почернела. Бесчисленное множество "рук смерти" появилось и отбилось от
рук, выливающихся из тела великой преты. Мыс Вознесения поднял меня в воздух. Слабость
преты была в шее. Шея была слабее, чем другие ее части.

Слэш!

В тот момент, когда я начал бежать, я приземлился на великую прету. Я направился прямо к
его шее и погрузил свой меч, и тогда великая прета сильно скрутила его тело.

Киииииик! (Визг)

Мои уши оглохли. Один только крик великой преты нанёс магический урон. Он заставил
любого, кто слышал его, мгновенно упасть в обморок. Но мыс Вознесения был способен
защитить от великой магии. Благодаря этому, я смог избежать обморока, по крайней мере.

После этого великий прета похоронил свое собственное лицо в своем теле. В тот момент лицо
великой преты появилось сквозь спину и напало на меня своим огромным ртом, зияющим
навстречу мне.

Рип!

Мне удалось едва уклониться от него, но моя одежда была разорвана, а половина левого
предплечья была откушена и съедена. Мои кости не были повреждены, но я не мог должным
образом приложить к этому силы.

"Проклятье!

Я не мог справиться с большой скоростью Преты. Разница в статистике была слишком велика
для этого. Лицо великой преты разделилось. Оно мгновенно разделилось на десятки лиц и
напало на меня со всех сторон.

ㅡDodge it!

ㅡThis плохая прета!



ㅡDear травы, защити этого человека.

Лайм, Лаюл, Лаон. Именно в этот момент появились духи травы. Они силой материализовались
и использовали свои силы, чтобы защитить своего подрядчика. До сих пор они избегали Якш и
Ракшасы, таким образом воздерживаясь от появления, но они не могли просто смотреть, как я
умираю.

Корни начали расти из земли в считанные минуты. Все деревья здесь, в Цитадале Ракшаса,
имели длинные корни, которые были тверже железа. Великая прета стала связана с корнями.
В одно мгновение его движения замедлились, и за это время мне удалось уехать. Но это все. Я
не мог справиться с прямым ущербом, исключая первый раз. Это было за пределами моих
способностей? Был ли я неспособен защитить это место!?

"Ты хорошо выдержал."

В этот момент сверху упала тень. Я поднял голову. Там был жестоко выглядящий старик.

Волчонок!

Ракшаса, который умер после того, как вручил мне клинок для кражи бессердечных душ. Он
держался за меч. Меч выглядел совершенно обычным, но он был наполнен мощной
голубоватой энергией, как будто он разорвал все, что есть в мире.

"Простые отбросы, жаждущие нашей истории?"

Книги в библиотеке были посвящены истории Якши и Ракшасы. Там были записаны
воспоминания об их жизни, вздохи, которые они делали. Только Волхон знал о ее ценности. Вот
почему он был в ярости. Он был пламенем от ярости. В тот момент, когда он взмахнул мечом,

Крэааш!

Тело великой преты было разрезано пополам. Меч Ки взорвался к нему, как ветер, и разорвал
пополам голодных, оставив после себя огромную трещину на земле. Подумать только, что он
был способен не просто задушить ки-меч, но даже разрядить его!

После этого каждый раз, когда он размахивал мечом, разрывали на части прету. Менее чем за
1 секунду они разрывались на сотни, тысячи кусков, даже делая невозможным их
регенерацию.

Ошеломляюще. Другого слова не было. После этого Волчон повернулся, чтобы посмотреть на
меня.



"Спасибо. Это может быть защищено благодаря тебе."

"...вовсе нет".

Я покачал головой. В конце концов, его нельзя было защитить, если бы он не появился.

"Якша, любимый духами". Впервые за долгое время я увидел что-то интересное".

Волчон ушел вместе со спокойной улыбкой на лице. Как ветер.

Я схватился за травмированную руку. Вдалеке оказалось, что Ракшаса и Якша, в том числе
Пять Драконов, быстро подавили ситуацию.

"Это господин Даэрасан!"

"Появился господин Даэрасон!"

Тайфун разнесся по всей Цитадели Ракшасы. Появился человек со странной внешностью, ни
человек, ни обезьяна. Он держал в руках трость, катаясь на облаках, когда его белая борода
порхала на ветру.

Он выглядел примерно на 70 см ниже, но в тот момент, когда он взмахнул тростью, раздался
тайфун и упала молния. Одновременно, черный разлом начал сжиматься.

Даэрасан. Имя абсолютного правителя королевства Ракшаса. В тот момент, когда он появился,
темные купцы оставили великие преты и побежали. Возможно, с первого взгляда они поняли,
что он не был их противником.

"Не дайте никому сбежать живым!"

Якша и Ракшаса... даже бездна не должна легко спровоцировать их, если они объединят свои
силы. Они были сильнее, чем любая другая группа, с которой я сталкивался. Вместе с легкой
дрожью, бегущей по моему позвоночнику, я сжег сцену их битвы в своих глазах.

..

..

Они выиграли битву, но атмосфера была плохая. Причина в том, что хотя они поймали
нескольких темных купцов в качестве заложников, прошло не так много времени, прежде чем
они исчезли, как пыль. Вопрос в том, кто напал на них, в конце концов, ничего не выяснилось.



"Кто именно напал на Цитадель Ракшасы?"

"Я никогда не видел таких спасательных форм на горе Ракшаса."

"Как странно. Действительно странно."

Великие притворщики не были преступниками. Великие притворщики были просто "под
контролем". Причудливые жизненные формы с черными телами, одетыми только в шляпу. Нет,
не было уверенности, что это вообще были жизненные формы.

Только я знал, что они были темными механиками. Битва была улажена, и барьер был
восстановлен. Разлом, соединяющий пропасть, чисто исчез, и было сделано официальное
объявление.

ㅡThis турнир Стигма в этом году будет отложен до следующего года.

ㅡThe Ракшаса будет охранять уровни с еще большей бдительностью.

ㅡFive через несколько дней Цитадель Ракшасы будет эвакуирована. Все якши вернутся в свои
горы. Это ради проведения ритуала "Сто восемь барьеров" в течение 108 дней.

ㅡAll - это воля Даэрасуна.

Не было никакого инакомыслия. Дэрасон. Если он так решил, то Якша и Ракшаса должны были
последовать за ним. Сто восемь барьеров были самыми мощными барьерами. Он подразумевал
серьезность интрижки этого времени.

В течение оставшихся пяти дней они отдавали дань уважения тем Якша, которые исчезли или
умерли. Подсчитано, что десятки якш попали в пасть великим претам и исчезли в бездне. А
что касается меня...

"Мне пора.

Я вступил в подготовку.

Перевод. Через него я хотел подтвердить правду своими собственными глазами. Если бы они
действительно пришли сюда ради приобретения "товара", то, возможно, похищенная Якша
была бы продана в "Темной компании". Кроме того, я чувствовал потребность в расследовании
темных купцов, потому что, возможно, они были главными зачинщиками всех этих инцидентов.

Я никогда раньше не думал в этом направлении. Я только считал, что повелители демонов - это
проблема.



"Перевод".

["Передача" будет поддерживаться в течение 72 часов (144 часа в бездне)].

["Передача" начинается.]

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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